VISTOS:

TALCA, 28 FEB. 2012

| as atribuciones que me confiere la Resolucion (Exenta) D.V. N 911 del 18 de Febrero
de 2011.

Dictamen de la Contraloria General de la Repablica N© 65813 del 18 de Octubre de
2011

Resolucidn (Exenta) DV N° 6927 del 16 de Noviembre del 2011, que asigna y modifica
Roles a Caminos de las Provincias de Talca y Linares.

{os Articulos 36 y 41 del D. F. L. M.O.P. N° 850/97, y los Instructivos sobre
Paralelismos y Atraviesos version Diciembre de 2006,

CONSIDERANDO:

Oficio Ord. D.O.H. Vil R. N¢ 234/31.01.2012 de Sr. Ronald Sauterel Augsburger, Director
Regional (S) de Obras Hidraulicas, mediante el cual solicita la aprobacion al Proyecto
‘Ampliacién y Mejoramiento Integral Sistema APR Santa Elena”, Comuna de Yerbas

Buenas.

Que el proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Integral Sistema APR Santa Flena”, se
encuentra autorizado por esta Direccidn Regional de Viatidad para su ejecucion a
través del Resuelvo D. R. V. VIl Regién N° 2321/13.12.2011, y que en esta nueva
nresentacion del proyecto, este incluye modificaciones al trazado original.

Que el proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Integral Sistema APR Santa Elena” se
ubica en el camino pablico Rutas L-25, “Cruce Ruta 125 (Avenida Presidente Ibanez) -
Yerbas Buenas - Cruce L-11 (Puente Pando)" y L-265, “Cruce L-25 (Tres Esquinas} -
Cruce L-275 (Esmeralda)’, pertenecientes a la Comuna de Yerbas Buenas.

Que los caminos plblicos Rutas L-25, “Cruce Ruta 125 (Avenida Presidente Ibanez) -
Yerbas Buenas - Cruce L-11 (Puente Pando)” y L-265, “Cruce L-25 (Tres Esquinas) -
Cruce L-275 (Esmeralda)’ son de tuicidn de la Direccidon de Vialidad.

Que el camino pdblico L-265, “Cruce L-25 (Tres Esquinas) - Cruce L-275 (Esmeraldal’,
donde se proyecta la instalacion de servicio APR, se encuentra dentro de un programa
de caminos basicos que se abordara a finales del aho 2012,

El cumplimiento det Art. 41 del D.F.L. M.O.P,, N° 850/97, Parrafe séptimo que dice: “En
caso de que por cualquier motivo sea necesario cambiar la ubicacion de estas
instalaciones del lugar en que fueron autorizadas, este traslado sera hecho por
cuenta exclusiva del respectivo propietario, o en las condiciones que se hayan
fijado al otorgar el permiso o contrato de concesion respectivo”.
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En cumplimiento a la legislacion vigente, esta Direccion Regional de Vialidad deja sin
efecto el Resuelvo D. R. V. VIl Region N° 2321/13.12.2011 y autoriza a la "Direccion
de Obras Hidraulicas, Region del Maule” a ejecutar las obras del proyecto
"‘Ampliacion y Mejoramiento Integral Sistema APR Santa Elena”, Comuna de Yerbas

ﬂ_

- -

Buenas.
El detalle de las obras de Paralelismo soterrado es el siguiente:
Nota

Diametros Lado

11.993 - 13.345

PVC C-6 63 mm

lzquierdo

Distr

hucion

37 -2023

PVC C-6 110 mm

Derecho

Distri

bucion

2435 -20611

PVC C-6 63 mm

izquierdo

Distr

hucion

PVC C-6

Derecho

2611 - 2.786

63 mm Distribucion

El detalle de los Atraviesos bajo la calzada es el Siguiente:

Ruta Material Diametro Tipo
(Caneria/Encamisado) (Can./Encam.}

| -25 11.998 PVC C-16/PVC C-10 20mm /50 mm Groundomat
| -25 12.260 PVC C-16/PVC C-10 20mm /50 mm Groundomat
| -25 12.297 PVC C-16/PVC C-10 20 mm /50 mm Groundomat
| -25 12.359 | TUBO PAD PE100C PN10/ Acero | 110 mm /200 mm Groundomat
| -25 12.575 PVCC-16/PVC C-10 20 mm /50 mm Groundomat
| -25 12.586 PVC C-16/PVC C-10 20 mm/ 50 mm Groundomat
| -25 12.600 PVC C-16/PVC C-10 20mm /50 mm Groundomat
| -25 12.821 PVC C-16/PVCC-10 20 mm /50 mm Groundomat
| -25 13.120 PVC C-16/PVC C-10 20 mm /50 mm Groundomat
| -25 13.247 PVC C-16/ PVC C-10 20 mm /50 mm Groundomat
| -265 97 TUBO PAD PE100 PN10 / Acero | 110 mm /200 mm Zanja Abierta
| -265 1.137 PVC C-16/PVCC-10 20mm/ 50 mm Zanja Abierta
| -265 1.773 TUBO PAD PE100 PN10G / Acero | 110 mm /200 mm Zanja Abierta
| -265 2023 TUBO PAD PE100 PN10O / Acero | 110 mm /200 mm Zanja Abierta
| -265 2.179 TUBO PAD PE10Q0 PN1Q/ Acero | B3 mm/ 200 mm Zanja Abierta
| -265 2.247 PVC C-16/PVC C-10 20 mm /50 mm Zanja Abierta
| -265 2331 PVC C-16/PVC C-10 20mm /50 mm Zanja Abierta
| -265 2.343 PVC C-16/PVC C-10 20 mm /50 mm Zanja Abierta
| -265 2610 TUBQO PAD PE100 PN10 / Acero | 110 mm/ 200 mm Zanja Abierta

El detalle de las Camaras de Valvulas es el Siguente:

_. Tipo Dm La ) Caneria

L-25 Corte 12123 zquierdo Distribucion

L-25 Corte 12.153 zquierdo Distribucion

L-25 Corte 12.359 zquierdo Distribucicn

L-25 Desaglie 13.343 zquierdo Distribucién
L-205 Corte 97 Derecho Distribucion
L-265 Ventosa 827 Derecho Distribucion |
L-205 Corte 1.055 lzquierdo Distibn i




2.1

2.2

3.1

a)

| -265 Desague 1.230 Derecho lmpulsion v
| -265 Corte 2.010 lzquierdo impulsidn
| -265 Corte 2.019 Derecho Distribucion
L-265 Corte 2.026 lzquierdo impulsion
L-265 Ventosa 2.084 Derecho Distribucidon

Desagle 2.130 lzquierdo Distribucion

El paralelismo se autoriza, en conformidad al proyecto presentado, fuera de la
plataforma de los caminos a una distancia maxima de los cercos de 050 m a la
profundidad minima de 1,20 m medidos entre la rasante del camino y la parte
supenor del ducto.

Los atraviesos bajo la calzada se autorizan a una profundidad minima de 1,20 m
desde la rasante del camino a la clave del ducto. Para la ejecucion de los atraviesos a
zanja ablerta debera considerar trabajar a media calzada, para que de tal forma no se
Interrumpa el transito de vehiculos.

Para la ubicacion de las instalaciones en la Ruta L-25 se utiliza el kilometraje antiguo,
ya que mediante el Resuelvo DV. N° 6927/16.11.2011, se invirtié los topénimos de
INicio y término de la mencionada Ruta L-25,

CONDICIONES DE LA AUTORIZACION

Las instalaciones definidas anteriormente se autorizan por un periodo basico de 5
anos prorrogables, contabilizados a partir de la fecha de la presente Resolucion y
estaran regidas por los Articulos 36 y 41 del D.F.L. M.O.P. N° 850/97 y los Instructivos

sobre Paralelismos y Atraviesos en caminos pablicos, versién Diciembre de 2006, *sin
perjuicio de lo establecido en el inciso 3° del Art. 41 del D.F.L. M.O.P. N© 850/97 en la
oportunidad que corresponda”.

Sera responsabilidad y obligacion de la “Direccidén de Obras Hidraulicas, Region del
Maule” o el Comité de Agua Potable del sector, el mantenimiento y conservacion
de dichas instalaciones en dptimas condiciones.

EXIGENCIAS PARA INICIAR LAS OBRAS

>e debera constituir a favor de la Direccion de Vialidad Region del Maule, las
siguientes boletas de garantia, cuya glosa se detalla a continuacion:

Glosa . Cumplimiento sefalizacion obra Ampliacion y Mejoramiento
Integral Sistema APR Santa Elena, Rutas L-25 y L-265 en |a
Comuna de Yerbas Buenas.

Valor : 360 U.F.

Plazo ;12 Meses




b)

3.2

3.3

3.4

3.5

Glosa :  Correcta ejecucion obra Ampliacion y Mejoramiento Integral
Sistema APR Santa Elena, Rutas L-25 y L-265 en [a Comuna de

Yerbas Buenas.
Valor - 935 U.F.

Plazo : 12 Meses

La Inspeccion Fiscal de Vialidad para esta obra estara a cargo del funcionario de la
Oficina Provincial de Vialidad Linares Sr. Benedicto Palma Jorquera, para lo cual
personal de la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule” debera
contactarse en la referida Oficina Provincial de Vialidad para coordinar la Inspeccién
de las obras aprobadas, informando por escrito el inicio de las mismas, adjuntando
Carta Gantt con la programacion de la ejecucién de las obras.

Se debera disponer, por parte de la "Direccion de Obras Hidraulicas, Region del
Maule”, de una Asesoria de Autocontrol de las obras, que controle en forma
permanente y exclusiva, su correcta ejecucion, la calidad de los materiales, verifique

los procesos constructivos y colabore con la inspeccion Fiscal en controlar la gestién
del laboratorio y topografia de autocontrol del contratista, ademas de mantener
actualizada la informacion de registros que emita el autocontrol tanto topografico
como de laboratorio.

El perscnal minimo exigido para la asesoria sera un Ingeniero Civil con 12 meses de
experiencia, o Ingemero Constructor o Constructor Civil con 24 meses de experiencia,
0 Ingeniero de Ejecucion en Geomensura (o similar} o Tecnico Superior Geomensura
Universitario con 36 meses de experiencia. En los tres casos es experiencia
profesional minima efectiva en obras viales cuya unidad ejecutora haya sido la
Direccidon de Vialidad del MOP-Repiblica de Chile.

El profesional solicitado debera estar capacitado tanto para el control de calidad de
las obras como para la interpretacion de los resultados de Laboratorio y para sugerir
oportunamente medidas que lleven al cumplimiento del proyecto aprobado, incluidas
las condiciones de seguridad vial y el cumplimiento de obligaciones [aborales del
contratista, entre otras.

Haber cumplido con la presentacion de Certificado de Titulo Original del (de los)
profesional{es} incluido(s} en la asesoria a la Inspeccion Fiscal.

Haber cumplido con el Art. 102, inciso primero y tercero y Art. 165 N© 7 de la Ley del
Transito, es decir, la Notificacién a Carabineros de Chile, con 48 horas de anticipacion,
acerca del tipo de obras a ejecutar y el periodo que la faja fiscal permanecerd
ocupada a consecuencia de las obras,

Debera tener aprobado por la Inspeccion Fiscal de Vialidad el plan de sefalizacién de
faenas diurna y nocturna fabricada de acuerdo a la normativa vigente de la Direccion
de Viatidad y cumplir con lo dispuesto en el Decreto N° 90 de fecha 30 de Agosto del
2002 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Cabe aclarar que las
placas de las sefales seran metalicas e iran revestidas con material reflectante en
toda su superficie.




4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

EJECUCION DE LAS OBRAS

Los trabajos se desarrollaran en conformidad con lo sefialado en las Especificaciones
Técnicas, planos aprobados y en todo aquello que no se contraponga en lo estipulado
en Manual de Carreteras Volumen 5 Especificaciones Técnicas Generales, en adelante

(MC-V5)} Gltima version vigente.

Se debera realizar y mantener durante toda la ejecucién de la obra, el balizado del
camino, con tablilias de madera de fondo amarillo y letras negras, las cuales deberan
ser colocadas como maximo cada 20 m.

Todo elemento de la infraestructura vial restante que resulte dafado deberd ser
restituido a su condicién original, si es afectado durante los trabajos. El camino v su
faja adyacente debera guedar absolutamente libre de escombros y excedentes, los
cuales seran llevados a botaderos que cuenten con la aprobacién de la Inspeccion
Fiscal.

Queda estrictamente prohibido acopiar materiales provenientes de las excavaciones
dentro de la plataforma del camino, esto con el fin de resguardar la seguridad de los
transedntes, trabajadores y usuarios del Camino.

En relacion a los reilenos producto de las excavaciones necesarias para ubicar las
instalaciones ubicados fuera de la plataforma del camino, se realizara por capas de
0,20 m. de espesor. Los rellenos estructurales deberdn compactarse en todo su
espesor hasta alcanzar como minimo el 90% de la D.M.CS. determinada segin el
metodo senalado en el Topico 8102.7 del MC-V8 (LNV 95) § el 80% de Densidad
Relativa segin el Método senalado en ia Seccion 8.102 del MC-V8 (LNV96). Con
respecto al material de las excavaciones, éste podra ser reutilizado en los rellenos,
siempre gque su tamano maximo no supere los 100 mm y que cuente con la
aprobacion de la Inspeccion Fiscal.

El relleno de las excavaciones y/o zanja abierta en los atraviesos deberd realizarse
con material de terraplén y la compactacion debera ser por capas no superior a 30
cm de espesor y confeccionada segin lo indicado en la Seccidn 5.205 del MC-V5. Los
ultimos 15 c¢m de relleno deberd realizarse con Base Granular CBR = 80 %
confeccionada segin la Seccion 5302 del MC-V5, y compactada hasta que el
material haya alcanzado un nivel de densificacidn minimo del 95% de la D.M.CS.
obtenida segln el Método descrito en 8.102.7 del MC-V8 (LNV 95),

La Faja Vial, en el tramo donde se ubiquen las instalaciones aprobadas en este resuelvo.
debera quedar libre de escombros y materiales. Ademas se deber3 reperfilar el espacio
comprendido entre el borde de la calzada mas proxima al paralelismo el cerco existente
en la Ruta L-25 y reperfilar la calzada mas préxima al paralelismo incorporando
compactacion para asi reconformar la plataforma, incluyendo las cunetas y hasta el
cerco existente en la Ruta L-265, logrando una condicion de disefio minimo en ambas
Rutas.

En el caso de tener que remover el cerco existente para la ubicacién de las instalaciones,
este debera ser repuesto en su totalidad de acuerdo a lo sefialado en la Seccidn 5.701
del MC-V5.




4.8

4.9

4.10

4.11

En relacion a la frecuencia de controles minimos de terreno para el laboratorio de

autocontrol sera:

Item Descripcion de la Actividad Frecuencia (minima)
P — e |
T max.,Granulometria, IP, Por tipo de matenial, y en cada
(material de terrapién) atravieso.

Proctor y D max. - D min.

CBR

Formacidny _ _ atravieso.
N (material de terraplén)
compactacion de

Por tipo de material y en cada

Control de compactacidn

Terraplenes . En cada atravieso y por capas
(sello fundacion y capas)
Granulometriay Préctor
(sello de fundacion del 1 en cada atravieso.
terraplén)
Controles de granulometnia, IP, |
i 1 en cada atravieso
% particutas chancadas
Base granular Proctor, D max. y min., CBR 1 en cada atravieso
0

t los Angeles, S
Carpeta Granular Desgaste de los Angeles, Sales

solubles, Equivalente de arena, 1 en cada atravieso
etc.
Control de compactacion 1 en cada atravieso
Relleno de
excavaciones .
] de la Control de compactacion Cada 100 mi de zanja fuera de ta
uera
(sello fundacién y capas) lataforma y por capas
plataforma del yeap P yP P
Camino
Reperfilado con 5 |
P Control de compactacion Cada 500 m de camino

Compactacion

>e prestara maxima atencion a los certificados de muestreos de ensayes extendidos
por el Laboratorio de Autocontrol, que deberd estar a cargo, a lo menos, de un
laboratorista vial Clase “B” con licencia vigente de la Direccién de Vialidad. los cuales
deberan ser entregados periédicamente a la Inspeccidn Fiscal de Vialidad para su
verificacion, por el Laboratorio Regional de Vialidad, siendo este dltimo, requisito
para la Recepcidn Final de las obras por parte de Vialidad,

El plazo para ejecutar las obras serd de 4 meses a partir de la fecha gue la “Direccion
de Obras Hidraulicas, Region del Maule” notifique al Inspector Fiscal de Vialidad del
comienzo de las mismas. Si al cabo de 8 meses, a partir de la fecha del presente
documento, no se han iniciado las obras, la presente autorizacion quedara sin efecto
debiéndose solicitar una nueva autorizacion.

La "Direccion de Obras Hidraulicas, Regién del Maule” o el Contratista que ejecute
las obras del presente proyecto, solo podra hacer uso de los cauces normales de agua,
como area de empréstitos de materiales aridos, relleno integral u organico,
enmarcandose dentro de la normativa legal existente, de cuyo cumplimiento se
ocupa principalmente la Direccion de Obras Hidraulicas del M. O. P. y el municipio. El
Interesado en explotar estos cauces deberd solicitar previamente a la Direccion de
Obras Hidraulicas del M. O. P. los requisitos técnicos correspondientes.




5.- RECEPCION DE LAS OBRAS

Una vez terminados los trabajos, dentro de los plazos estipulados precedentemente,
la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule”, debera informar por escrito
al Inspector Fiscal sobre el término de las obras y solicitar la recepcion de éstas, la
que sera realizada por la Direccidon Regional de Vialidad segin el procedimiento
Interno vigente. Junto a la solicitud debera entregar:

a)  Set fotografico impreso compuesto de fotografias a color con vista
transversal y frontal del camino involucrado y del proceso de hincado del
atravieso tamano 8*6 ¢cm (base por alto), minimo 10 fotografias.

b)  Planos de construccion, impresos y firmados, confeccionados en formato A1,
estipulado en el Volumen 2 del Manual de Carreteras y conforme a lo
senalado en los Instructivos sobre Paralelismos y Atraviesos versién
ciembre de 2006. Los mismos planos firmados deberan incluirse en el
respaldo magnético de la letra e} en formato PDF,

c)  Certificados de Laboratorio con resultados de Compactacion,

d)  La georreferenciacion de las instalaciones con una tolerancia de 0,1 m, en el
sistema WGS-84, indicando las coordenadas impresas UTM cada 40 m como
maximo en tramos rectos y cada 20 m en tramos curvos, y en los puntos
singulares coma inicio, término, atraviesos, camaras, valvulas, etc.

e)  Respaldo magnético incluyendo archivos digitales de los puntos a), b}, ¢} y d).

Una vez recibidas las obras por la Direccién Regional de Vialidad se procederd a la
devolucion de las boletas de garantia, en caso contrario, si existen observaciones,
sera el Inspector Fiscal de Vialidad quién comunicard que se deben ejecutar obras
adicionales.

En la eventualidad de la ejecucion de una obra vial en el sector, ante cualquier
nterferencia con las instalaciones autorizadas en este documento, estas Gltimas
deberan ser trasladadas, en las condiciones en que fueron aprobadas segin lo
especificado en la presente resolucion y lo indicado en la normativa vigente.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE

(/5 7 on ,/

.
Ry v o e --H_-""_,_
ANDRES TARACONTRERAS

[ 1emarn Civil
DIRECTOR REGIONAL DE VIALIDAD (S)
MOP REGION DEL MAULE

DISTRIBUCION:

Director Regional de Obras Hidraulicas

Jefe Oficina Provincial Vialidad Linares

Sr. Benedicto Palma Jorguera,, |. Fiscal Vialidad Linares
Jefe Departamento de Proyectos Vialidad Regional
Oficina de Partes Vialidad Regional
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